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About the manuals
This Quick Start Guide only describes the basic operating instructions
and how to install the supplied software.
For detailed information and operating instructions, refer to the Help
Guide (HTML document) included in the supplied software after
installation.
You can access to the online Help Guide (HTML document/Full version)
using various devices from the URL or QR code on the first page.
While browsing is free, you may charge the communication fee
according to your carrier contract.

Contents

O WALKMAN® (1)
O Headphones (1)
O Quick Start Guide (this manual)

About the Operating System

Make sure that the OS is Windows 8.1, Windows 8, Windows 7 (Service
Pack 1 or later), Windows Vista (Service Pack 2 or later), and the installed
Windows Media Player version on your computer is 11 or 12.

The Mac OS is not supported by your Walkman.

How to Install the supplied Software
(Help Guide included)

1 Connect your Walkman to a running computer.
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2 Select the following order with the computer.

e Windows 7 or earlier: Select [Start] - [Computer] or [My Computer] -
[WALKMAN] - [FOR_WINDOWS].

e Windows 8.1 or Windows 8: Select [Desktop] from [Start screen] to
open [File Explorer]. In the [Computer] list, select [WALKMAN] -
[FOR_WINDOWS].

3 Double-click [Help_Guide_Installer.exe].

The install wizard appears.

4 Follow the on-screen instructions.

After the installer finishes, the Help Guide shortcut appears on the
desktop of your computer.

Charging the Battery

The battery for your Walkman is recharged while the Walkman is
connected to a running computer.

About 70 minutes
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Charging Fully charged

o [f you charge your Walkman when it has not been used for a long period of
time, your computer may not recognize it, or nothing may appear on the
display. Charge the Walkman for about 10 minutes, after which it should
start operating normally again.

If the display of the Walkman remains blank for more than 10 minutes,
disconnect the Walkman and press the RESET button to reset the Walkman.

e [f you turn on the computer, restart the computer, shut down the computer,
or wake up the computer from Sleep or Hibernate status while your
Walkman is connected to the computer, the Walkman may malfunction. In
this case, disconnect the Walkman and press the RESET button of the
Walkman to reset it. Disconnect the Walkman from the computer before
performing these operations.

o To prevent battery deterioration, charge the battery at least once every half
ayear or every year.

Parts and Controls
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Headphones
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Rear

I« />»1 button

Press to select a menu item, start
fast-rewinds/forwards during
playback, or preset an FM station.

USB cap

When connecting with USB,
remove the USB cap.

@ USB connector

Strap holes
[11] HOLD switch

Disables the operation buttons to
avoid accidental operation while
carrying your Walkman.

Headphone jack

[2] RESET button

Press the RESET button with a pen
or paper clip, etc. to reset your
Walkman. While your Walkman is
connected to the computer via
USB, you cannot reset the
Walkman.

VOL +*'/- buttons
[4] BACK/HOME button

See “"How to Use your Walkman.”

@ Display

@ »11*' button

Executes the desired items.
Starts/pauses music playback, or
pauses/restarts recording.

*! There is a tactile dot to help with
button operations.

About volume operation (Only for countries/areas complying with

European and Korean Directives)

An alarm (beep) and a warning [Check the volume level] are meant to protect
your ears when you turn the volume up to a level which is harmful for your
ears for the first time. You can cancel the alarm and warning by pressing any
button.

e You can turn up the volume after canceling the alarm and warning.

o After the initial warning, the alarm and warning repeat for every 20
cumulative hours that the volume is set to a level which is harmful for your
ears; when this happens, the volume is turned down automatically.

o [f the volume is set to a level which is harmful for your ears and you turn off
the Walkman, the volume is turned down to a level which is safe for your
ears automatically.

Turning Your Walkman On and Off

To turn on Press the »I button.
To turn off Press and hold the P button.
‘¢ Hint

o [f music playback is paused and no operations are attempted for a certain
period of time, your Walkman turns off automatically, except when the FM
radio is activated.

e The display will be turned off if you do not attempt an operation for a
certain period of time. In such cases, press the BACK/HOME button to turn
the display back on.

How to Use Your Walkman

The Home menu is the starting point of each application.

To display [Music] on the Press and hold the BACK/HOME button.

Home menu

To select an item Press either side of the I« /»» button to
select an item, and then press the Bl

button to confirm.

To return to the previous Press the BACK/HOME button.

screen

Home menu*'

J7 Music ki

& Settings p

Y FMRadio ¢

Plays back transferred music on your Walkman.

J.J [Music]

Plays FM radio, or plays back/deletes FM radio

H *1
@ [FM Radio] programs recorded with your Walkman.

= . Sets the function for music, FM*', or your Walkman
&5 ([Settings] settings.

* |tems related to the [FM Radio] function appear on NWZ-B183F only.

Importing and Transferring Music

You can transfer music (WMA or MP3 codec) into [MUSIC] folder on your
Walkman by dragging and dropping it in Windows Explorer on your
computer. If you need to rip music data from CDs, you can use Windows
Media Player 11 or 12. For details on how to use, refer to the Help of it.

e Do not disconnect your Walkman while files are being transferred. If you do,
the file being transferred will be damaged.

e You cannot transfer music with copyright protection since your Walkman
does not support it.

Troubleshooting

If your Walkman does not function as expected, try the following steps to

resolve the issue.

1 Find the symptoms of the issue in “Troubleshooting”
in the Help Guide (HTML document), and try any
corrective actions listed.

For details on connecting to a computer, see the table below.

2 Connect your Walkman to your computer to charge
the battery.

You may be able to resolve some issues by charging the battery.

3 Press the RESET button with a pen or paper clip, etc.
Before resetting your Walkman, disconnect your Walkman from your
computer and check that no song is being played back. You can then
reset the Walkman safely. After resetting the Walkman, press the il
button to turn on the Walkman.

4 Check information on the issue in the Help of each
software.

5 Look up information on the issue on one of the

customer support websites.

About the customer support websites, see “For the latest
information.”

6 If the approaches listed above fail to resolve the
issue, consult your nearest Sony dealer.

Symptom Cause/Remedy

e Your Walkman is not connected to a USB connector

on your computer properly.

2 Disconnect the Walkman, and then reconnect it.

The battery is charged in an ambient temperature

out of the range of 5 °C (41 °F) to 35 °C (95 °F).

2 You cannot charge the battery when the C§Jicon
appears. Charge the battery in an ambient
temperature of 5 °C (41 °F) to 35 °C (95 °F).

The computer is not on.

2 Turn on the computer.

Your computer has entered Sleep or Hibernation

status.

- Release the computer from Sleep or Hibernation
status.

| cannot charge
the battery.

[Connecting USB] e The USB connector on your Walkman is not
does not appear connected to a USB connector on your computer

when your properly.

Walkman is > Disconnect the Walkman, and then reconnect it.
connected to the o A USB hub is being used.

computer. - Connect your Walkman directly to a USB

connector, as connection via a USB hub may not
work. However, a USB hub that supplies power
can be used.

Another application is running on the computer.

2 Disconnect your Walkman, wait a few minutes,
and reconnect it. If the problem persists,
disconnect the Walkman, restart the computer,
and then reconnect the Walkman.

The USB connector on your computer may have a

problem.

- Connect your Walkman to another USB
connector on your computer.

The remaining battery power is insufficient.

2 If you charge your Walkman when it has not
been used for a long period of time, your
computer may not recognize it, or nothing may
appear on the display. Charge the Walkman for
about 10 minutes, after which it should start
operating normally again.

Your Walkman e A USB hub is being used.
becomes unstable 3 Connect your Walkman directly to a USB

while it is connector, as connection via a USB hub may not
connected to the work. However, a USB hub that supplies power
computer. can be used.

Precautions

Information on laws and trademarks

For information on laws, regulations and trademark rights,refer to “Important
Information” contained in the supplied software. To read it, install the
supplied software on your computer.

About the headphones

e Avoid playing the unit at so loud a volume that extended play might affect
your hearing.

e At a high volume outside sounds may become inaudible. Avoid listening to
the unit in situations where hearing must not be impaired, for example,
while driving or cycling.

o As the headphones are of open-air design, sounds go out through the
headphones. Remember not to disturb those close to you.

About the in-ear headphones

The earbuds seal your ears. Therefore, be aware that there is a risk of damage
to your ears or eardrums if strong pressure is applied to the earbuds, or the
earbuds are suddenly removed from your ears. After use, be sure to take the
earbuds off your ears gently.

For the latest information

If you have any questions or issues with this product, or would like

information on items compatible with this product, visit the following

websites.

For customers in the USA:
http://www.sony.com/walkmansupport

For customers in Canada:
http://www.sony.ca/ElectronicsSupport/

For customers in Latin America:
http://www.sony-latin.com/index.crp

For customers in Europe:
http://support.sony-europe.com/dna/wm/

For customers in Asia, Oceania, Middle East, and Africa:
English: http://www.sony-asia.com/support
Korean: http://scs.sony.co.kr/walkman/
Simplified Chinese: http://service.sony.com.cn/KB/
Traditional Chinese: http://service.sony.com.tw/

For customers who purchased overseas models:
http://www.sony.co.jp/overseas/support/
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Appuyez pour sélectionner un
élément du menu, démarrer
Appuyez sur la touche RESET avec I'avance/le retour rapide pendant
la pointe d'un stylo, un trombone,  |a lecture ou prérégler une station
etc., pour réinitialiser votre FM.

Walkman. Lorsque votre Walkman .
est raccordé a l'ordinateur & l'aide Bouchon de protection du
port USB

d'un cable USB, vous ne pouvez
pas le réinitialiser. Lorsque vous branchez l'appareil &

|I| Prise pour écouteurs
[2] Touche RESET

1 une prise USB, retirez le bouchon
Touches VOL +*'/ de protection du port USB.
[4] Touche BACK/HOME [9] connexion USB
Voir « Utilisation de votre
Walkman ». Encoches pour sangle
@ Affichage Commutateur HOLD
@ Touche PI*! Désactive les touches de

fonctionnement pour éviter un
fonctionnement accidentel de
votre Walkman lorsque vous le
transportez.

Exécute les éléments souhaités.
Démarre/arréte la lecture de
musique ou met en pause/

redémarre I'enregistrement.
*1 Les touches comportent un point
tactile pour faciliter leur
utilisation.

A propos du fonctionnement du volume (uniquement pour les

pays/zones respectant les directives européennes et coréennes)
Une alarme (bip sonore) retentit et un message d'avertissement [Vérifiez le
niveau du volume] apparait pour protéger vos ouies lorsque vous augmentez
le volume a un niveau dangereux pour celles-ci la premiére fois. Vous pouvez
annuler I'alarme et le message d'avertissement en appuyant sur une touche.

® \Jous pouvez augmenter le volume apres avoir annulé I'alarme et le
message d'avertissement.

e Apres le premier message d'avertissement, I'alarme et le message
d’'avertissement sont répétés toutes les 20 heures (cumulées) a compter du
réglage du volume a un niveau dangereux pour vos ouies. Dans ce cas, le
volume diminue automatiquement.

o Si le volume est réglé a un niveau dangereux pour vos ouies et si vous
éteignez le Walkman, le volume diminue automatiquement jusqu’a un
niveau s{r pour vos ouies.

Allumer et éteindre votre Walkman

Pour I'allumer Appuyez sur la touche Pl

( . N
A propos des manuels
Ce Guide de démarrage ne décrit que les consignes d'utilisation de base
et l'installation du logiciel fourni.
Pour obtenir des informations détaillées et des consignes d'utilisation,
consultez le Manuel d'aide (document HTML) inclus dans le logiciel
fourni aprés l'installation.
Vous pouvez accéder au Manuel d'aide en ligne (document HTML/
version compléte) a I'aide de divers appareils a partir de I'URL ou du
code QR figurant sur la premiére page.
Bien que la navigation soit gratuite, des frais de communication peuvent
étre facturés selon le contrat de votre opérateur.
J

Table des matiéres

O WALKMAN® (1)
O Ecouteurs (1)
O Guide de démarrage (le présent manuel)

A propos du systéme d’exploitation

Assurez-vous que le systéme d’exploitation est Windows 8.1, Windows 8,
Windows 7 (Service Pack 1 ou supérieur), Windows Vista (Service Pack 2
ou supérieur) et que la version du Lecteur Windows Media installée sur
votre ordinateur est la version 11 ou 12.

Le systeme d’exploitation Mac n’est pas pris en charge par votre
Walkman.

Installer le logiciel fourni (inclut le
Manuel d'aide)

1 Raccordez votre Walkman a un ordinateur en marche.
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2 Sélectionnez les éléments suivants dans I'ordre
indiqué sur votre ordinateur.
e Windows 7 ou version antérieure : Sélectionnez [Démarrer] -
[Ordinateur] ou [Poste de travail] - [WALKMAN] - [FOR_WINDOWS].
e Windows 8.1 ou Windows 8 : Sélectionnez [Bureau] dans [Ecran
d'accueil] pour ouvrir [Explorateur de fichiers]. Dans la liste
[Ordinateur], sélectionnez [WALKMAN] - [FOR_WINDOWS].
3 Double-cliquez sur [Help_Guide_Installer.exe].
L'assistant d'installation apparait.

4 suivez les instructions a I'écran.

Une fois le programme d'installation terminé, le raccourci du Manuel
d‘aide apparait sur le bureau de votre ordinateur.

Recharger la batterie

La batterie de votre Walkman est rechargée lorsque le Walkman est
connecté a un ordinateur en marche.

Environ 70 minutes
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Remarque

o Si vous n'avez pas utilisé votre Walkman pendant une longue période, il est
possible que votre ordinateur ne le reconnaisse pas ou que rien
n'apparaisse sur I'écran lorsque vous essayez de le recharger. Si vous
rechargez le Walkman pendant 10 minutes environ, il doit recommencer a
fonctionner normalement.

Si I'écran du Walkman reste vierge pendant plus de 10 minutes, débranchez
le Walkman et appuyez sur la touche RESET pour le réinitialiser.

o Si vous allumez I'ordinateur, redémarrez I'ordinateur, éteignez I'ordinateur
ou sortez I'ordinateur de son état de Veille ou de Veille prolongée alors que
votre Walkman est raccordé a I'ordinateur, le Walkman peut présenter un
dysfonctionnement. Dans ce cas, débranchez le Walkman et appuyez sur la
touche RESET de celui-ci pour le réinitialiser. Débranchez le Walkman de
I'ordinateur avant d'exécuter ces opérations.

o Pour empécher la détérioration de la batterie, chargez-la au moins une fois
tous les six ou douze mois.

Pieces et commandes

TR0

—

Avant

Ecouteurs

Arriére

Pour I'éteindre Appuyez sur la touche Pl et maintenez-la

enfoncée.

¢ Conseil

o Si la lecture de musique est mise en pause et si aucune opération n'est
effectuée pendant une certaine période, votre Walkman s'éteint
automatiquement, sauf si la radio FM est activée.

e |'écran s'éteint si vous n'essayez pas d'effectuer une opération pendant une
certaine période. Dans ce cas, appuyez sur la touche BACK/HOME pour
rallumer I'écran.

Utilisation de votre Walkman

Le menu Accueil est le point de départ de toutes les applications.

Pour afficher [Musique]
dans le menu Accueil

Appuyez sur la touche BACK/HOME et
maintenez-la enfoncée.

Pour sélectionner un

~Ol Appuyez sur l'une des touches <€ /p»l
élément

pour sélectionner un élément, puis
appuyez sur la touche Pl pour confirmer.

Pour revenir a I'écran
précédent

Appuyez sur la touche BACK/HOME.

Menu Accueil*'

JJ Musique ias Parameétres }

EY RadioFM 3

n [Musique]

Lit la musique transférée sur votre Walkman.

Démarre la radio FM ou lit/supprime les
programmes radio FM enregistrés avec votre

Em [Radio FM]*
Walkman.

Détermine la fonction pour la musique, la FM*' ou
les parameétres de votre Walkman.

&= [Paramétres]

*1 |es éléments liés a la fonction [Radio FM] apparaissent uniquement sur le
modele NWZ-B183F.

Importer et transférer de la musique

Vous pouvez transférer de la musique (codec MP3 ou WMA) dans le
dossier [MUSIC] de votre Walkman en la faisant glisser et en la déposant
dans I'Explorateur Windows sur votre ordinateur. Pour récupérer des
données musicales a partir de CD, vous pouvez utiliser le Lecteur
Windows Media 11 ou 12. Pour obtenir des détails sur son utilisation,
reportez-vous a son Aide.

Remarque

o Ne déconnectez pas votre Walkman pendant le transfert de fichiers. Si vous
le faites, le fichier en cours de transfert sera endommagé.

e \/ous ne pouvez pas transférer de musique protégée par des droits d'auteur,
car cela n'est pas pris en charge par votre Walkman.

Dépannage

Si votre Walkman ne fonctionne pas normalement, reportez-vous aux

instructions suivantes pour résoudre le probleme.

1 Retrouvez les symptéomes du probléme dans la
section « Dépannage » du Manuel d'aide (document
HTML) et essayez les mesures correctives proposées.
Pour plus de détails sur la maniére de vous connecter a l'ordinateur,
voir le tableau ci-dessous.

2 Raccordez le Walkman a votre ordinateur pour
recharger la batterie.

En rechargeant la batterie, vous pourrez peut-étre résoudre certains
problémes.

3 Appuyez sur la touche RESET avec la pointe d'un
stylo, un trombone, etc.

Avant de réinitialiser votre Walkman, débranchez-le de votre
ordinateur et vérifiez qu'aucune piste n'est en cours de lecture. Vous
pouvez alors réinitialiser le Walkman en toute sécurité. Apres avoir
réinitialisé le Walkman, appuyez sur la touche »I pour allumer le
Walkman.

4 vérifiez les informations relatives a ce probléme dans
I'Aide de chaque logiciel.

5 Recherchez les informations relatives a ce probléme
dans I'un des sites Web d’assistance a la clientéle.
Voir « Pour les informations les plus récentes » pour les sites
d’assistance a la clientéle.

6 Si les conseils indiqués ci-dessus ne permettent pas
de résoudre le probléme, consultez votre revendeur
Sony le plus proche.

Symptome Cause/remeéde

Impossible de e Votre Walkman n’est pas raccordé correctement a
recharger la un connexion USB de votre ordinateur.
batterie. - Débranchez le Walkman, puis rebranchez-le.
e La batterie est rechargée a une température
ambiante hors de la plage comprise entre 5 °C
(41 °F) et 35 °C (95 °F).
- Vous ne pouvez pas recharger la batterie lorsque
I'icdne C}J apparait. Rechargez la batterie dans
un endroit ou la température ambiante est
comprise entre 5 °C (41 °F) et 35 °C (95 °F).
e L'ordinateur n'est pas sous tension.
- Mettez 'ordinateur sous tension.
e Votre ordinateur est passé en mode Veille ou Veille
prolongée.
- Désactivez le mode Veille ou Veille prolongée de
'ordinateur.

Symptome Cause/reméde

[Connexion via
USB] n’apparaft
pas lorsque votre
Walkman est
raccordé a
I'ordinateur.

e Le connexion USB de votre Walkman n’est pas
raccordé correctement a un connexion USB de
votre ordinateur.

- Débranchez le Walkman, puis rebranchez-le.

e Un concentrateur USB est utilisé.

- Raccordez votre Walkman directement a un
connexion USB car la connexion via un
concentrateur USB risque de ne pas fonctionner.
Vous pouvez néanmoins utiliser un
concentrateur USB pour fournir I'alimentation.

e Une autre application est en cours d’exécution sur
I'ordinateur.

- Débranchez le Walkman, patientez quelques
minutes, puis rebranchez-le. Si le probleme
persiste, débranchez le Walkman, redémarrez
votre ordinateur, puis rebranchez le Walkman.

e Le connexion USB de votre ordinateur est peut-étre
défectueux.

- Raccordez le Walkman a un autre connexion USB
de votre ordinateur.

e L'autonomie de la batterie est insuffisante.

2 Sivous n'avez pas utilisé votre Walkman pendant
une longue période, il est possible que votre
ordinateur ne le reconnaisse pas ou que rien
n'apparaisse sur I'écran lorsque vous essayez de
le recharger. Si vous rechargez le Walkman
pendant 10 minutes environ, il doit recommencer
a fonctionner normalement.

e Un concentrateur USB est utilisé.
- Raccordez votre Walkman directement a un

Votre Walkman
devient instable

lorsqu'il est connexion USB car la connexion via un
raccordé a concentrateur USB risque de ne pas fonctionner.
I'ordinateur. Vous pouvez néanmoins utiliser un
concentrateur USB pour fournir I'alimentation.
r -
Precautions

Informations sur les lois et marques commerciales

Pour de plus amples informations sur les lois, réglementations et droits
relatifs aux marques commerciales, reportez-vous a la section « Informations
importantes » qui se trouve dans le logiciel fourni. Pour la lire, installez le
logiciel fourni sur votre ordinateur.

Remarque sur les écouteurs

o Eviter de faire fonctionner I'appareil a un niveau sonore tel qu'il serait
préjudiciable a votre sens de l'ouie.

e Avolume élevé, les sons en provenance de |'extérieur peuvent étre
inaudibles. Eviter d'écouter avec cet appareil dans des situations ou le sens
de I'ouie ne doit pas étre altéré, en voiture ou a bicyclette par exemple.

e Comme les écouteurs sont de type ouvert, les sons sont audibles de
I'extérieur. Veillez a ne pas déranger votre entourage.

A propos des écouteurs intra-auriculaires

Les oreillettes bouchent vos oreilles. Par conséquent, n‘oubliez pas que vous
risquez d'endommager vos ouies ou vos tympans si une pression importante
est appliquée sur les oreillettes ou si vous retirez subitement les oreillettes de
vos oreilles. Aprés utilisation, veillez a retirer doucement les oreillettes de vos
oreilles.

Pour les informations les plus récentes

Si vous avez des questions ou si vous rencontrez un probléme avec ce

produit ou encore si vous souhaitez obtenir des informations relatives

aux appareils compatibles, consultez les sites Web suivants.

Pour les clients aux Etats-Unis :
http://www.sony.com/walkmansupport

Pour les clients au Canada :
http://www.sony.ca/ElectronicsSupport/

Pour les clients en Amérique latine :
http://www.sony-latin.com/index.crp

Pour les clients en Europe :
http://support.sony-europe.com/dna/wm/

Pour les clients en Asie, en Océanie, au Moyen-Orient et en Afrique :
En anglais : http://www.sony-asia.com/support
En Coréen : http://scs.sony.co.kr/walkman/
En Chinois simplifié : http://service.sony.com.cn/KB/
En Chinois traditionnel : http://service.sony.com.tw/

Pour les clients qui ont acheté des modéles a I'étranger :
http://www.sony.co.jp/overseas/support/
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Acerca de los manuales

En esta Guia de inicio rapido solamente se explican las instrucciones
basicas para instalar el software suministrado.

Puede consultar informacion detallada y las instrucciones de
funcionamiento en la Guia de Ayuda (documento HTML) incluida en el
software suministrado después de la instalacion.

Puede acceder a la Guia de Ayuda en linea (documento HTML/version
Completa) a través de diversos dispositivos desde la direccion URL o el
codigo QR de la primera pagina.

Si bien la navegacion es gratuita, es posible que deba pagar alguna

Ltarifa de comunicacion a su proveedor de servicios de Internet.

REPRODUCTOR DE MUSICA DIGITAL

POR FAVOR LEA DETALLADAMENTE ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES ANTES
DE CONECTAR Y OPERAR ESTE EQUIPO.
RECUERDE QUE UN MAL USO DE SU APARATO PODRIA ANULAR LA GARANTIA

Glosario de términos

Ordenador: Computadora
Equipo: Computadora

Contenido

O WALKMAN® (1)
O Auriculares (1)
O Guia de inicio rapido (este manual)

Acerca del sistema operativo

Asegurese de que su sistema operativo sea Windows 8.1, Windows 8,
Windows 7 (Service Pack 1 o posterior), Windows Vista (Service Pack 2 o
posterior), y de que la version del Reproductor de Windows Media
instalada en su ordenador sea la110la12.

El Walkman no admite el sistema operativo Mac.

Como se instala el software
suministrado (incluida la Guia de
Ayuda)

1 Conecte el Walkman a un ordenador en ejecucién.

2 Seleccione el siguiente orden con el ordenador.
e Windows 7 o anterior: Seleccione [Inicio] - [Equipo] o [Mi PC] -
[WALKMAN] - [FOR_WINDOWS].
e Windows 8.1 o Windows 8: Seleccione [Escritorio] en [Pantalla Inicio]
para abrir [Explorador de archivos]. En la lista [Equipo], seleccione
[WALKMAN] - [FOR_WINDOWS].

3 Haga doble clic en [Help_Guide_Installer.exe].
Aparece el asistente de instalacién.

4 siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

Cuando finaliza el instalador, aparece el acceso directo de la Guia de
Ayuda en el escritorio del ordenador.

Carga de la bateria

La bateria del Walkman se recarga mientras este se encuentra conectado
a un ordenador en ejecucion.

Aproximadamente 70 minuto
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Cargando Totalmente
cargada
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® Si carga el Walkman después de no haberlo usado durante un largo periodo
de tiempo, puede ser que el ordenador no lo reconozca o que no aparezca
nada en la pantalla. Cargue el Walkman durante unos 10 minuto y después
de ese tiempo deberia volver a funcionar con normalidad.
Si la pantalla del Walkman permanece en blanco durante mas de 10 minuto,
desconecte el Walkman y pulse el boton RESET para restablecer el Walkman.

o Si enciende el ordenador, lo reinicia, lo apaga o reanuda la sesién desde el
estado de suspension o hibernacion mientras el Walkman esta conectado al
ordenador, es posible que el Walkman no funcione correctamente. En tal
caso, desconecte el Walkman y pulse el boton RESET del Walkman para
restablecerlo. Desconecte el Walkman del ordenador antes de llevar a cabo
dichas operaciones.

® Para evitar el deterioro de la bateria, cargue la bateria al menos una vez
cada medio afio o cada afio.

Componentes y controles

BesinEE

Parte posterior

Parte frontal

Toma de auriculares Boton < />p|
, Pulse para seleccionar un
Boton RESET elemento de mendu, retroceder/

Pulse el botén RESET con un
boligrafo, un clip de papel o
similar para restablecer el
Walkman. Mientras el Walkman
esta conectado al ordenador
mediante USB, no puede
restablecer el Walkman.

Botones VOL +*/-
[4] Botén BACK/HOME

Consulte “Cémo usar el Walkman”.

Pantalla

[6] Boton »11*

Ejecuta los elementos deseados.
Permite iniciar o interrumpir la
reproducciéon de musica, asi como
interrumpir o reiniciar una
grabacion.

avanzar rapidamente durante la
reproduccion o predefinir una
emisora FM.

Cubierta del USB
Si utiliza el tipo de conexién USB,
retire la cubierta del USB.

@ Conector USB
Orificios para la correa
|ﬁ| Interruptor HOLD

Permite desactivar los botones y
evitar un funcionamiento
accidental al transportar el
Walkman.

*I Hay un punto tactil para facilitar
las operaciones de los botones.

Acerca del funcionamiento del volumen (solo para paises/zonas

que cumplen las directivas europeas o coreanas)

La primera vez que el volumen se ajusta por encima de un nivel dafiino para
los oidos, se emitird una alarma (pitido) y se mostrara la advertencia
[Verifique el nivel de volumen] como medida de proteccion para los oidos. La
alarmay la advertencia se pueden cancelar tocando cualquier botén.

e Puede subir el volumen una vez cancelada la alarma y la advertencia.

e Tras la advertencia inicial, la alarma y la advertencia se repiten cada 20 hora
acumuladas durante las cuales el volumen ha estado ajustado por encima
de un nivel dafino para los oidos. Cuando esto sucede, el volumen baja
automaticamente.

o Sj el volumen esta ajustado a un nivel dafiino para los oidos y apaga el
Walkman, el volumen baja automaticamente a un nivel seguro para los
oidos.

Encendido y apagado del Walkman

Para encenderlo Pulse el botén I

Para apagarlo Mantenga pulsado el botén I

'Q Sugerencia

e Si se interrumpe la reproduccion de musica y no se intenta realizar ninguna
operacion durante un determinado periodo de tiempo, el Walkman se
apaga automaticamente, excepto cuando la radio FM esta activada.

e La pantalla se apagara si no intenta realizar ninguna operacién durante un
determinado periodo de tiempo. En tales casos, pulse el botén BACK/HOME
para volver a encender la pantalla.

Como usar el Walkman

El menu Inicio es el punto de partida de todas las aplicaciones.

Para visualizar [MUsica] en
el menu Inicio

Mantenga pulsado el botén BACK/HOME.

Para seleccionar un

Pulse cualquier lado del botén ¢ /»pl
elemento

para seleccionar un elementoy, a
continuacion, pulse el boton Pl para
confirmar.

Para volver a la pantalla Pulse el boton BACK/HOME.

anterior

Menu Inicio*

JJ Music ]

&5 Settings p

B0 FMRadio 4

Permite reproducir la musica transferida al
Walkman.

J'] [Mdsical]

Permite reproducir radio FM, o reproducir/eliminar

H *1
ﬁl [Radio FM] programas de radio FM grabados con el Walkman.

Permite ajustar la funcién de la musica, FM*' o la
configuracién del Walkman.

&5  [Ajustes]

*1 Los elementos relacionados con la funcion [Radio FM] aparecen solamente
en el modelo NWZ-B183F.
Estas pantallas aparecen en inglés.

Importacion y transferencia de musica

Puede transferir musica (codec WMA o MP3) a la carpeta [MUSIC] del
Walkman arrastrandola y colocandola en el Explorador de Windows en el
ordenador. Si necesita copiar datos de musica de CDs, puede usar el
Reproductor de Windows Media 11 0 12. Para obtener informacion sobre
su uso, consulte la Ayuda correspondiente.

e No desconecte el Walkman durante la transferencia de archivos. De lo
contrario, podria dafarse el archivo que se esté transfiriendo.

o No se puede transferir musica con proteccion de derechos de autor, ya que
el Walkman no es compatible.



Solucion de problemas

Si el Walkman no funciona correctamente, siga estos pasos para resolver

el problema.

1 Encuentre los sintomas del problema en la seccién
“Solucion de problemas” de la Guia de Ayuda
(documento HTML) e intente cualquiera de las
acciones correctivas de la lista.

Para obtener informacion sobre la conexién al ordenador, consulte la
siguiente tabla.

2 Conecte el Walkman al ordenador para cargar la
bateria.

Es posible que algunos de los problemas se solucionen al cargar la
bateria.

3 Pulse el botén RESET con un boligrafo, un clip de
papel o similar.

Antes de restablecer el Walkman, desconecte el Walkman del
ordenador y compruebe que no se esta reproduciendo ninguna
cancion. A continuacion puede restablecer el Walkman de forma
seqgura. Tras restablecer el Walkman, pulse el botén »1 para encender
el Walkman.

4 Compruebe la informacién sobre el problema en la
seccion de Ayuda del software.

5 Busque informacién sobre el problema en uno de los
sitios web de asistencia al cliente.
Para obtener informacion acerca del sitio web de asistencia al cliente,
consulte la seccion “Informacién mas reciente”.

6 Silas indicaciones anteriores no logran resolver el
problema, consulte con su distribuidor Sony mas
cercano.

Causa/solucion

e El Walkman no esta conectado correctamente al

conector USB del ordenador.

- Desconecte el Walkman vy, a continuacion, vuelva
a conectarlo.

La bateria se carga a una temperatura ambiente

fuera del intervalo de 5 °Ca 35 °C

- No se puede cargar la bateria cuando aparece el
icono C{1. Cargue la bateria a una temperatura
ambiente de5°Ca35°C

El ordenador no esta encendido.

- Encienda el ordenador.

El ordenador ha entrado en estado de suspension

o hibernacién.

> Abandone el estado de suspensién o
hibernacion.

Problema

No se puede
cargar la bateria.

El conector USB del Walkman no esta conectado

correctamente al conector USB del ordenador.

- Desconecte el Walkman y, a continuacion, vuelva
a conectarlo.

Se esta utilizando un concentrador USB.

- Conecte el Walkman directamente a un conector
USB, ya que es posible que la conexién mediante
un concentrador USB no funcione. Sin embargo,
se puede utilizar un concentrador USB que
proporcione alimentacion.

Se esta ejecutando otra aplicacion en el ordenador.

- Desconecte el Walkman, espere unos minutos y
vuelva a conectarlo. Si el problema continua,
desconecte el Walkman, reinicie el ordenador y
vuelva a conectar el reproductor.

Es posible que el conector USB del ordenador

tenga un problema.

- Conecte el Walkman a otro conector USB del
ordenador.

El nivel de energia restante de la bateria es

insuficiente.

+ Si carga el Walkman después de no haberlo
usado durante un largo periodo de tiempo,
puede ser que el ordenador no lo reconozca o
que no aparezca nada en la pantalla. Cargue el
Walkman durante unos 10 minuto y después de
ese tiempo deberia volver a funcionar con
normalidad.

No aparece
[Conectando USB]
cuando se
conecta el
Walkman al
ordenador.

El Walkman se o Se esta utilizando un concentrador USB.
vuelve inestable si Conecte el Walkman directamente a un conector
estd conectado al USB, ya que es posible que la conexién mediante

ordenador. un concentrador USB no funcione. Sin embargo,
se puede utilizar un concentrador USB que
proporcione alimentacion.
Precauciones

Informacion sobre leyes y marcas comerciales

Para obtener informacién sobre leyes, normativas y derechos de marcas
comerciales, consulte la “Informacién importante” incluida en el software
suministrado. Para leerla, instale en el ordenador el software suministrado.

Acerca de los auriculares

e Evite escuchar la unidad a un volumen muy alto, ya que la escucha
prolongada afectaria su oido.

e A un volumen alto, el sonido exterior puede llegar a ser inaudible. Evite
escuchar la unidad en situaciones en las que no deba perder la audicion,
por ejemplo, conduciendo un automovil o en bicicleta.

e Como los auriculares son de disefo abierto, el sonido se emite al exterior.
Procure no molestar a las personas que estén cerca de usted.

Requisitos de alimentacion

Bateria recargable de lones de Litio incorporada, cc 3,7 V (Bateria recargable
de iones de Litio integrada) Alimentacién USB (Puerto Serial Universal USB A)
decc5V

Acerca de los auriculares de tapén

Las almohadillas sellan los oidos. Por lo tanto, debe saber que existe un
riesgo de sufrir dafios en los oidos o timpanos si se aplica mucha presion
sobre las almohadillas o si las almohadillas se retiran subitamente de los
oidos. Después del uso, asegurese de retirar suavemente las almohadillas de
los oidos.

Informacion mas reciente
Si tiene alguna pregunta o problema relativos a este producto, o bien
desea obtener informacién acerca de los articulos compatibles con este
producto, visite los siguientes sitios web.
Para clientes de EE. UU.:
http://www.sony.com/walkmansupport
Para clientes de Canada:
http://www.sony.ca/ElectronicsSupport/
Para clientes de Latinoamérica:
http://www.sony-latin.com/index.crp
Para clientes de Europa:
http://support.sony-europe.com/dna/wm/
Para clientes de Asia, Oceania, Oriente Medio y Africa:
Inglés: http://www.sony-asia.com/support
Coreano: http://scs.sony.co.kr/walkman/
Chino simplificado: http://service.sony.com.cn/KB/
Chino tradicional: http://service.sony.com.tw/
Para clientes que adquirieron modelos en el extranjero:
http://www.sony.co.jp/overseas/support/
\. J
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O pykoBoAacTBax

HacTosiwee KpaTkoe pykOBOACTBO COAEPXKUT SINLLb OCHOBHbIE
WNHCTPYKLMM MO 3KCMJTyaTaumm nieepa 1 ycTaHoBKe Npuiaraemoro
nporpamMmmMmHoro obecneyeHus.

3a NoApO6GHbLIMU CBEAEHUAMMN 1 UHCTPYKLMSIMI MO 3KCNJlyaTaLmm
obpaluantecs B CnpaBoyHoe pyKoBoACTBO (AokyMmeHT HTML), kotopoe
HaxXoAMTCS B MpuiaraeMom NporpaMMHOM obecneyeHun nocne
YCTaHOBKMW.

Mcnonb3ysa pasnnyHele ycrporictea u kog URL nnm QR Ha nepeoi
CTPaHNLE, MOXHO MOJSyYNTb AOCTYN K NHTEPAKTUBHOMY CMPaBO4YHOMY
pykoBoacTsy (dokymeHT HTML/MonHasa Bepcus).

MnaTnTb 3a NPOCMOTP HE HYXXHO, OLHAKO C BaC MOXET ObITb B34Ta nsaTta
3a CBSI3b COMTACHO KOHTPAKTY C BaLUMM NPOBaliepOoM.

CopeprxaHune

O WALKMAN® (1)
O HaywHuku (1)
O KpaTkoe pykoBOACTBO (HacTosiLee pyKOBOACTBO)

O6 onepaunMoOHHOU cUCTEMeE

Y6enuntech, yto OC aBnsetca Windows 8.1, Windows 8, Windows 7
(Service Pack 1 unn 6onee nosgHein sepcum), Windows Vista (Service
Pack 2 nnv 6onee nosgHein Bepcrm), 1 Ha KOMMbIOTEPE YCTaHOBJIEH
MpowurpeiBatens Windows Media Bepcun 11 nan 12.

Walkman He nogaep>xunsaet OC Mac.

MopsanoK ycTaHOBKU Npuiaraemoro
nporpaMmmMHoOro obecneyeHus
(CnpaBo4YHOE PYKOBOACTBO BKJIIOYEHO)

1 Noaxniounte Walkman k pa6otatowiemy
KOMMblOTEpY.

‘
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2 Ha KOMMNblOTEpe BbINOJIHUTE neﬁCTBMH B dJieayrowiem
nopsaanke.

e Windows 7 nnu 6onee paHHasa Bepcua: HaxxmuTe kHonky [Myck] -
BbiGepuTe [KomnbioTep] unu [Moit komnbtotep] - [WALKMAN] -
[FOR_WINDOWS].

e Windows 8.1 unu Windows 8: BbiGpas [PaGounii cton] ns
[HauvanbHbiii 3kpaH], oTkpoiiTe [MpoBoaHuk]. B cnucke [KomnbioTep)
BbIGepuTe [WALKMAN] - [FOR_WINDOWS].

3 [Baapbl WeNnKHUTE Ha [Help_Guide_Installer.exe].
OTKpoech OKHO MacTepa YCTaHOBKN.

4 CnepyiiTe MHCTPYKLMSIM Ha 3KpaHe.
MNocne 3aBepLueHns paboTbl YCTAHOBLLMKA Ha paboyem cTone
KOMMbloTepa NosBUTCS ApsbiK “CnpaBoYyHOe PyKOBOACTBO".

3apsaaKa akkymynatopHom 6artapen

AkkymynatopHas 6atapes Walkman 3apsi>kaetcs, korga Walkman
nofcoednHeH K paboTaloLLemMy KOMboTepy.

MpumepHo 70 MUHYT
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3apsigka NMonHas
3apsaKka
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e Ecnm nepep 3apsakon Walkman He ncnonib3oBasncsi B Te4eHne AIMTeIbHOro
BPEMEHM, BO3MOXHO, OH He ByAeT 0ONMo3HaBaTbCsl KOMMbIOTEPOM WU/N Ha €ro
oucnnee He 6yaeT oTobpaxaTbca HuYero. 3apsixainte Walkman okono 10
MVHYT, NOC/1e Yero OH CHOBA Ha4YHeT paboTaTb HOPMasbHO.

Ecnn ancnnenn Walkman octaeTcs nyctbiM no ncreyeHnn 10 MUHyT,
otcoepamHuTe Walkman n Haxxmute kHonky RESET ans cbpoca HacTpoek
Walkman.

® BiJlloyeHne, nepesarpyska, BbIK/IloYeHNe KOMMbIOTEPA, @ TakXKe BbIXOS,
KOMMbIOTEPA N3 PEXMMOB OXUAAHUS UIN CHA, KOrAa K HeMy MOAKITIoYeH
Walkman, moxeT npnBecTn K Henonaakam B pabote Walkman. B atom
cnyyae otcoeanHute Walkman n HaxmuTe Ha Walkman kHonky RESET ans
cbpoca ero HacTpoek. Nepen TeM Kak BbIMOSHUTb NepedYncieHHble
nencreumga, orcoegmHute Walkman.

® Bo n3bexaHune n3Hoca 6atapen 3apsainTe ee He pexe, YeM pas B NOSrofa
VN B FOA.

KOMnNOHeHTbI n OpraHbl ynpasieHus
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Bupa czapm
L
0

KHonka <4 />P1
Cny>xunT Ansa Beibopa NyHKTOB
MeHI0, NyCcKa NPOKPYTKX Ha3an/
Brepes BO Bpems
BOCMPOWN3BEOeHNs Nnn ong
npenycraHoBKY cTaHumin FM.

Kpbiwka pa3bema USB
Mpy NOAKIIOYEHNN K pa3bemy
USB cHuMUnTE kpblllka pa3bemMa

Knonku VOL +*1/- USB.
[4] Knonka BACK/HOME [9] Pazbem USB

Cm. “Vicnonb3oBaHne Walkman”.
. OTBep(TIMI ANg KpenneHua
nanneun
@ﬂ (mne pemeluka

1
[6] Knonka p-11* Mepeknioyatens HOLD

3anyckaeT Hy>KHble onepaumu.
OTKtOYEHNE KHOMOK YNpaBfieHns

3anycK/nprocTaHoBka BO M36exaHue ciy4anHoro
BOCMPOUN3BEAEHNS My3bIKU U v
HaXkaTusi Mpu NepeHocke

npUoCTaHOBKa/BO306HOBNEHME Walkman
3anucu. :

Bup cnepepun

|I] lHe3[0 AN HayLIHMKOB
Knonka RESET

CbpocbTe HacTporkn Walkman,
HaxkaB KHonky RESET wapukoBoi
PYy4KOW, CKpenkon ans éymar v
1.n. Noka Walkman nogxntoyeH kK
KoMnbtoTepy Yyepe3 USB, copoc
HacTpoek Walkman HeBO3MOXEH.

*1 MpenyCcMoTpeHa TakTubHas
KHOMKa, obneryatoLas
MaHUNynnpoBaHMe KHOMKaMw.

KacatenbHo perynuposku rpomkoctu (TosibKo ang cTpaH/
PerMoHoB, B KOTOPbIX A CTBYIOT eBponeiickne U Kopenckue

OMPEKTUBBI)

Y106bI 3alUNTUTb Balll OpraHbl ciyxa, npun nepBoM NOBbILLEHNN TPOMKOCTN
[0 YyPOBHA, KOTOprIZ MOXET ObITb BpeaHbIM ANnd OpraHoOB C/lyXa, nogaeTcs
npeaynpeanTesibHbIi curHan (poHNYEeCKNiA) 1 BOCMPON3BOANTCS
npeaynpexaeHve [MpoBepbTe ypoBeHb rpoMKocTu]. MpeaynpeanTenbHbli
CUurHan n npepnynpexaeHme MOoXXHO BbIKTIOYUTb, Ha>kaB m06y+o KHOMKY.

® BbIk/t04MB NpefynpeanTenbHblii CUTHaN 1 NPeynpexaeHne, MoXHO
npr6aBnTb FPOMKOCTb.

e [locsie NepBoro NpeaynpexaeHns npefynpeauTeNbHbIA CUrHan u
npenynpexaeHne NoBTOPSAOTCSA Yepes Kaxable 20 CyMMapHbIX YacoB, Korga
rPOMKOCTb YCTAaHOB/IEHA HAa YPOBEHb, BPEAHbIV A9 BaLLMX OPraHOB C/yXa.
MpK 3TOM rPOMKOCTb aBTOMATNYECKU NMOHUXKAETCS.

o Ecnv npw BbiktodeHMn Walkman ero rpoMKoCTb YCTaHOB/IEHA HA YPOBEHb,
BPEAHbIV [J1F OPraHoOB CJlyXa, FPOMKOCTb aBTOMAaTUYECKN MOHMXKAETCS A0
YPOBHS, 6€30MacHOro A1 OpraHoB Ciyxa.

BknouyeHue v BoikwvyeHne Walkman

BknioveHne HaxxmuTte kHonky P-I.

Bbik/toueHune HaxxmuTe 1 yaepxumBaiiTe HaXaTomn KHOMKY

>l

*¢" Ha 3ametky

o EC/in BOoCnpown3BefeHne My3blkvi MPUOCTaHOB/IEHO U B TeUeHne
onpeaeneHHoro BpeMeHU He BbINOJTHAOTCA HMKakme onepaumm, Walkman
aBTOMAaTMYECKN BbIK/IKOYAETCS, €C/IN TONbKO He BKtoYeHo FM-paano.

o EC/in B Te4eHne onpefeneHHOro BpeMEeHU He BbINOJTHATb HUKaKne
onepaumu, ANCNaen BeIKIIOYUTCS. B 3ToM cnydae ans BkaoYeHns gncnies
HaxxmuTe kHonky BACK/HOME.

Ncnonb3oBaHune Walkman

B meHto [MaBHOE MOXHO 3anyCcTnTb noboe npunoxeHue.

OtobpaxeHue [My3bika] B
MeHio MaBHoe

HaxxmunTte n yoep>xxunBante HaXkaTon
kHonky BACK/HOME.

Bbibop anemeHTa BbibepunTe 3n1eMeHT, HaXKMas O4HY U3
CTOPOH KHOMKK 4 /PP, a 3aTem
Haxxmute kHonky Bl ona

NnoATBEPXKAEHUA.

Bo3Bpat K npeablayLemy HaxxmunTte kHonka BACK/HOME.

3KpaHy
MeHto
MnaBHoe™’ IJ Music 9 |&=8 Settings ]
@0 FMRadio 4
BocnpousBegeHmne My3biku, nepeaaHHoii Ha
n [Mysbika] Walkman.

BocnpownsseaeHue FM-paano, a Takxe
@ [FM-paguno]*' BocnpousBeaeHue unm ynaneHme FM-nporpamm,
3anncaHHbix Ha Walkman.

YcTaHaBnmBaeT GyHKUMW ans My3blku, FM*' nnun
HacTponkn Walkman.

&  [Hacrpoiika]

*1 JnemeHThbl, OTHOCALLMEC K GyHKLMM [FM-paano], oTo6paatotcs ToNbKo B
mopenn NWZ-B183F.
3TN 3KpaHbl OTOBPAXKAKOTCSH Ha @HININIACKOM 5i3bIKe.

MMmnopT n nepepavya my3sbiku

MepeTtacknBas My3biky (kogek WMA unun MP3) B nposogHuke Windows
Ha KOMMbIOTEPE, ee MOXHO nepeaaBath B nanky [MUSIC] Ha Walkman.
Y106l KONMMPOBATbL AlAHHbIE MY3bIKM C KOMMNAKT ANCKOB, MOXHO
ncnonb3oBath MNMpourpeiBatens Windows Media 11 nnn 12. Nogpo6Hbie
WHCTPYKLUMM NO NCMOMb30BaHMIO CM. B €r0 CrpaBKe.

o He otcoepguHante Walkman Bo Bpemsa nepegayn ¢painnos. B npotnsHom
cnydvae nepepaBaemMble Gpalinibl MOTYT ObITb MOBPEXAEHDI.

® HeBO3MOXHO nepefatb My3blKy C 3aLLMTON aBTOPCKMX NPaB, Tak Kak
Walkman He nogaepXmBaeT 3Ty GyHKLUIO.

YcTpaHeHne Henonapok

Ecnn Walkman He paboTtaeT Hagsiexalim obpa3om, nonpobynTe

BbIMOSIHWTL CriefytoLme Wwarn oas peleHuns npobnemsl.

1 HaiiguTe NnpM3Haku HemcnpaBHOCTM B pasaene
"YcTpaHeHue Henonapok” CnpaBoYyHoro
pykoBopcTBa (AokymeHT HTML) u npumuTe
onucaHHble Mepbl NO YCTPAHEHUIO HEUCNPABHOCTU.
LononHuTenbHble CBeAEHMS NO MNOAK/OYEHMIO K KOMMbIOTEPY CM. B
Tabnuue Huxe.

2 Noakntounte Walkman K KOMMbIOTEPY, YTOObI
3apsAAUTb akKKyMyNSITOPHYto 6aTapelo.

B0O3MOXHO, yAaCTCa YCTPAHUTb HEKOTOPbIE HEMOAAKN C MOMOLLbIO
3apsakun batapew.

3 Haxxmute kHonkKy RESET LLapyUKOBOW Py4KOWA,
ckpenkow gng 6ymar v T.n.

MNepep c6pocom HacTpoek Walkman otcoeanHute Walkman ot
KOMMblOTEPA U YOeANTECH, YTO HA HEM HE BK/TIOYEHO
BOCNpousseaeHue. Nocne 3Toro MoXHo 6ecnpenaTcTBEHHO CHPOCUTb
Hactporikn Walkman. MNMocne c6poca HacTpoek Walkman Haxmute
kHonky Pl ans sknodeHns Walkman.

4 MNpoBepbTe cBeleHN 0 HEMCNPABHOCTY B pasfaene

CnpaBka nporpamMmmMHOro o6ecne4yeHus.

5 BbinosnHuTe nonck cseneHMﬁ O HECNpPaBHOCTU Ha
OoAHOM U3 Be6-canToB noapepXXkKu nosib3oBaTesien.
CBefeHus o Beb6-caTax Nnoaaep KKy nosib3oBaTesniein CM. B pasaene
“Mony4yeHune nocnegHen nHpopmaumn”.

6 Ecnn BblilLenepe4vyndcdieHHble Mepbl He NOMOralT
n36aBuTbCa oT HeNncnpaBHOCTH, OﬁpaTI/ITECb K
6nvxanwemy gunepy Sony.

Mpu3sHak MpnunHa/Mepbl NO yCTpaHEHUIo

He ypaetcs
BbIMOSHUTD
3apagky
AKKYMYNATOPHOW
6aTapen.

e Walkman HenpaBWibHO NOAK/IOYEH K pasbem USB
KOMMblOTEpa.
> OtcoegnHute Walkman, 3atem cHoBa

nopcoeanHnNTE ero.

e 3apsiika akKyMynsiTOpHOW 6aTapeu BbIMNOSHAETCS
npu TemnepaType OKPY>KatoLLLero Bo3ayxa,
BbIXOASALLEN 3a npefenbl AnanasoHa ot 5 °C go
35°C.
> Ecnn oTobpaxkaeTcs 3Ha4oK C§7, 3apsanTb

aKKyMynaTOpPHYto BaTapero He yaacTcs.
AKKYMYNSATOPHYIO 6aTapeto cnenyeT 3apsxatb
npuv TeMnepaType OKpy>XaloLLero Bo3ayxa ot
5°Cpo35°C

e KomnbloTep BbIK/IIOYEH.

- BkntoumnTe KomnbloTeEp.

o KomnbloTep HaxoauTCs B CASLLEM pexXrme Unmn B
pexunme OXugaHus.

- BbiBeguTe KOMMbIOTEP U3 CASLLErO peXxnma nnmn
peXxnma OXugaHus.

MHounkaTtop e Pazbem USB Walkman HenpaBunbHO Noakto4eH K
[NopknioyeHne pa3bem USB komnbloTepa.
USB] He - OtcoeguHuTte Walkman, 3aTem cHoBa
oTobpaxaeTcs, NOACOeANHUTE ero.
korga Walkman e llcnonb3yeTcs KoHueHTpaTop USB.
noacoeAnHeH K - Mopkntounte Walkman HenocpeacTBEHHO K
KOMMbIOTEPY. pa3bem USB koMMbloTepa, Tak Kak COeANHEHne
yepes KoHueHTpaTop USB MmoxeT He paboTtaThb.
OfHaKO MOXHO UCMOIb30BaTh KOHLLEHTPATOP
USB, obecneynBatoLLmin nogavy nuTaHus.
e Ha komnbloTepe paboTaeT Apyroe NpuaoXeHne.
- OtcoeguHuTe Walkman, nogoxaurte HeCKobKo
MWHYT, 3aTeM CHOBa noacoeauHuTe ero. Ecnn
npobnemy He yganocb yCTPaHUTb, OTCOeANHMUTE
Walkman, nepesarpysunTte kKoMnbioTep, 3aTeM
cHoBa nogcoeamHute Walkman.
e Bo3mOXHO, npobnema ¢ pasbem USB komnbloTepa.
> MNopcoeanHute Walkman k apyromy pasbem USB
KOMMbloTEPA.
e OcTaBLUMICS 3apag akKyMynsTOpHo 6aTapen
HeO0CTaTOYEH.
- Ecnn nepeg 3apsagkon Walkman He
MCMN0SIb30BasICA B TeYEHUE OJSINTENBHOIO
BPeMeHU, BO3MOXHO, OH He BydeT orno3HaBaThCs
KOMMBbIOTEPOM UM Ha €ro gucnnee He 6yaet
oTtobpaxkaTbcs HMYero. 3apsxkante Walkman
0oKkono 10 MUHYT, NOC/1e Yero OH CHOBA HaYHeT
paboTtaTb HOPMabHO.

MopcoeanHeHHbI o Mcnonb3yeTcs KOHUeHTpaTop USB.
K KOMMblOTEPY - Mogxntounte Walkman HenocpeacTBEHHO K

Walkman pasbem USB koMnbioTepa, Tak Kak coeguHeHne
pabortaet Yyepes KoHLeHTpaTop USB moxeT He paboTtaTe.
HecTabusibHoO. OfHaKo MOXHO NCNOSIb30BaTb KOHLIEHTPATOP

USB, o6ecneumnBatoLmii nogady nuTaHus.

Mepbl NpefoCTOPOXXHOCTH

CBepeHUA 0 3aKOHAX U TOBApPHbIX 3HaKax

[Ons nonyvyeHus tHGopMaLmMm 0 3aKoHaxX, HOPMATUBHbIX MOSTOXEHUSX N
aBTOPCKMX MpaBax CM. pasgen “BaxkHasa nHbopmaumus” npunaraemoro
nporpammMHoro obecneyeHus. 1na ero npoyTEHNS HEOBXOANUMO YCTaHOBUTb
npunaraemMoe nNporpammHoe obecneyeHune Ha KOMMbOTep.

O HaywHUuKax

® 136eraliTe N01b30BaTbCSA BaLLUVMM YCTPOMCTBOM Ha 60MbLLON FPOMKOCTU, Tak
KaK AnnTeNbHOe BOCNpon3BeAeHNe C 60/bLION MPOMKOCTbIO MOXeT
NOBNWATb Ha BaLl CyX.

o [Tpy 6ONbLLION FPOMKOCTU BHELLUHME 3BYKMN MOTYT ObITb HE C/IbILLHBbI.
MN36erante npocnywnBaHnsa YyCTPOMCTBA B CMTyaLMsIX, KOTAa 3TO MOXET
NOBAUSTb HA CJTyX, HANPUMEP, BO BPEMS YNPaB/IeHUss aBTOMOBUNEM nnu
BEIOCUMEAOM.

® Tak Kak rosioBHble TefiedoHbl UMEIOT KOHCTPYKLMIO OTKPLITOrO TUMa, TO
3BYKM GYAYT CbILWHbLI Yepe3 rofloBHble TenedoHbl. CedyeT npu 3Tom
NOMHWUTb, YTO HENb3A MEeLLIaTh 3ByKamuy OT annapaTa ApyruMm JloasamM,
Haxo4ALMMCS pagoM ¢ Bamu.

Ansa knneHtoB B Poccun
LindpoBoit My3biKasnbHbI NPOUTpbIBaTENb
Marotosutens: CoHn KopnopenLH
Agpec: 1-7-1 KoHaH,

MuHaTo-Ky, Tokuo 108-0075, AnoHus
CTtpaHa-npoussogutens: Kurai

MMmnopTep Ha Tepputopmn cTpaH TaMOXEHHOMO COtO3a
3A0 «CoHn neKTpoHUKC», Poccuns, 123103, MockBa, KapambilLieBCKUiA
npoesg, 6

Ha3zBaHue n agpec opraHMsaLnu, panosio)keHHON Ha
Tepputopun PO, ynoTHOMoO4YeHHOW NPUHNUMATb
npeTeH3nm oT NoJsib3oBaTesne:

3AO0 “CoHun dnekTpoHmnKc”, 123103,MockBa,KapambilLeBCckmii npoesn, 6,
Poccns

O6opypnoBaHue oTBe4vaeT TpeboBaHUAM:

- TexHN4Yeckoro pernaMeHTa no 3M1eKTPOMarHMTHON COBMeCTUMOCTH
obopynoBaHus (noctaHosneHne KMY ot 29.07.2009 Ne 785)

[aTa n3rotoBseHUs yCTPONCTBA
Fo,q N MecCsAL, N3rotoBNeHns yKa3aHbl Ha n3gennn n ynakoBeke.

Y10Obl Y3HATb AaTy U3rOTOBAEHMUS, CM. cumBon “P/D".

P/D: XX XXXX
e

1 2
1. Mecsauy,
2.Top
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O BCTaBHbIX HayLHUKax

Bknagbllwy repMeTUYHO 3aKpbIBaOT BalLn ywn. Mo3Tomy cnepyet
ocTeperaTbCst NPUIOXKEHNS CUNBHOIO AABNEHUS K BKAAAbILLAM NN NX
pe3KOoro n3BfieYeHns N3 yLlen, Tak Kak 3TO MOXeT NPUBECTU K MOBPEXAEHUNIO
OpraHoB csiyxa nnu 6apabaHHbIX NepenoHok. Mocne Ncnonb3oBaHms
OCTOPOXXHO BbIHUMATE BKAAAbILUN U3 YLLEN.

4 )
Mony4yeHue nocnepHen nHpopmauumn
Mpy BO3HMKHOBEHMMN BOMPOCOB UM NPo6aeM, CBA3aHHbIX C JAHHbIM
n3genvem nNpoaykToM, a Takxe 3a CBeeHUsIMN 06 yCTPOMCTBAX,
COBMECTUMbIX C AaHHbIM 13genunem, obpaluantecs Ha cieayioLme
Be6-CalnThl.
Ona knnentoB B CLUA:
http://www.sony.com/walkmansupport
Onsa knnentoB B KaHage:
http://www.sony.ca/ElectronicsSupport/
[na knneHToB B JlTaTMHCKON AMepuke:
http://www.sony-latin.com/index.crp
Ons knneHToB B EBpone:
http://support.sony-europe.com/dna/wm/
Ons knneHtos B A3uun, OkeaHuu, Ha banxxHem Boctoke n B Adppuke:
Ha aHrnuiickom sizbike: http://www.sony-asia.com/support
Ha kopelickom s3bike: http://scs.sony.co.kr/walkman/
Ha ynpoLieHHOM KmTanckom s3bike: http://service.sony.com.cn/KB/
Ha TpagnumoHHOM K1Tanckom a3sbike: http://service.sony.com.tw/
[ns KNeHTOB, KOTOPble NpMoBbpenn Mmoaenu, npefHasHavyeHHble Ans
NoCTaBKW 3a rpaHuLly:
http://www.sony.co.jp/overseas/support/

YKpaiHcbka

4 N
BipomocTi Nnpo NoCiGHUKN
Y upomy «KopoTKOMy MNOCIBHMKY» HABEAEHO NINLLE FONTIOBHI BKa3iBKMN
OO0 KOPUCTYBaHHS NPOrpaBaYyemM Ta BCTAHOB/IEHHS NPOrpam, Lo
NnocTayaloTbCs.
LoknagHiwa iHpopMmaLia Ta BKa3iBKN LLLOAO KOPUCTYBAHHS, ANB.
«[10BiIKOBWIA MOCIGHUK» (AOKyMeHT HTML), Lo MiCTUTbCA Y Mporpamax,
LLLIO MOCTaYatoTbCs, NiCNA iX BCTAHOB/IEHHS.
Bu MoxeTe nepernsaHyTn iHTepakTMBHNIA [lOBiAKOBUIA NOCIGHMK
(mokymeHT HTML/noBHa Bepcis) 3@ AOMOMOTrO0 Pi3HOMAHITHMX
npucTpois, ckopuctaswmcb URL-agpecoto un QR-koaom Ha nepLuin
CTOPIHL,.
MaliTe Ha yBas3i, L0 Xo4a nepernsg Be6-canTy € 6e3KOWTOBHUM, BaLl
onepaTop MOBGINbHOro 3B'3Ky MOXe CTAryBaTW i3 BaC NyaTHIO 3a
nepefaBaHHs AaHUX BiANOBIAHO A0 BALLOro KOHTPAKTY.

3micT

O WALKMAN® (1)
O HasyLuHukm (1)
O KopoTkunii NOCiGHMK (Lel nociGHMK)

NMpo onepauinHy cuctemy

MNepekoHalnTecs y TOMy, WO Ha KOMMN'toTepi BCTAaHOBIEHO OnepaLiiHy
cuctemy Windows 8.1, Windows 8, Windows 7 (Service Pack 1a6o
ni3Hiwa Bepcis) abo Windows Vista (Service Pack 2 a6o ni3Hilwa Bepcis),
a Takox Mepianporpasay Windows 11 a6o 12.

Baw Walkman He nigTpumMye onepauinHy cuctemy Mac.

K iHCcTanoBaTN NporpamMmHe
3a6e3neyeHHa 3 KomnnekTy (BKNOYHO
3 AOBiAKOBMM NOCiOGHMKOM)

1 Niaknioyite nporpasay Walkman fo yBiMKHeHOro
Komn'loTepa.

2 Ha KoMM'loTepi BUKOHaWTE NOCIiA0BHO TaKi Aii.
e Windows 7 abo pailua Bepcia: Bubepitb [Myck] - [Komn'toTep] a6o
[Miti komn'totep] - [WALKMAN] - [FOR_WINDOWS].
¢ Windows 8.1 abo Windows 8: BubepiTb [Pobounii cTin| B
[MouaTtkoBuin ekpaH], Wwo6 Bigkputn [Painosuii NposigHuk]. Y
cnncky [Komn'totep] BuGepits [WALKMAN] - [FOR_WINDOWS].

3 Dsiyi knauHite [Help_Guide_Installer.exe].
3'ABUTbCS BiKHO MaNCTPa BCTAHOBMIEHHS.

4 DotpumyiiTech iHCTPYKLIi Ha eKpaHi.
Micnsa 3aBeplueHHs po6oTV NPOrpaMm BCTaHOBJIEHHS Ha po6oyomy
cToni komn'toTepa 3'ABUTbCS APANK [L0BiAKOBUA NOCIBHMK.

3apaa)kKaHHA akymynaTopa

Axkymynstop nporpasada Walkman nepesapag)aetbcsi B TON Yac, Konm
nporpasay Walkman nigkioyeHo A0 3anyLeHoro Komn'totepa.

Bnn3bko 70 XBUNWH
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3apsaaXaeTbCs MoBHicTIO
3apSAXKEHO
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o fkuio nporpasay Walkman BUKOPUCTOBYETLCA BnepLue, abo AKLWO BiH He
BMKOPWCTOBYBABCS TPUBAJIMIA Yac, KOMMN'OTEP MOXE He po3ni3HaTu 1oro,
ab0 Ha ekpaHi HiYoro He Bigo6pasnTbcs. 3apsaxxanTte nporpasad Walkman
npu6an3Ho 10 XBUNH, NiCNS YOro BiH MA€ 3HOBY NPaLOBaTV HOPMAJIbHO.
Akwo gucnnen nporpaeadya Walkman 3anuwaerbcs nyctm noHag 10
XBW/WH, BiA'eaHanTe nporpasay Walkman Ta HaTUCHITb kHonky RESET, w06
iHiLianizyBaTn NapameTpu nporpasava.

® YBIMKHEHHS, nepe3anyck, BUMKHEHHS KOMM'toTepa abo BUBEAEHHS
KOMM'toTepa 3 pexxmmy o4vikyBaHHs abo CHy 3a HassBHOCTI Nia’eAHAHOro A0
Hboro nporpasaya Walkman moxe npu3sectu oo nepebois y pobori
nporpasaya Walkman. Y Takomy pasi HaTUCHiTb KHonky RESET Ha
nporpasadi Walkman, wo6 iHiuianizyBaT napameTpu nporpasadya.
Bin'enHyiiTe Walkman Big koMmn'toTepa nepen BUKOHAHHSAM Takux Lil.

o [1l06 3ano6irTi 3HOLEHHIO akyMynaTopa, 3apsaayKalnTe Noro NnpuHanmHi
OAMH pa3 Ha NiBpoKy abo oguH pas Ha pikK.

DeTtani h eneMeHTN KepyBaHHA

Burnsap cnepeny

e
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KHonka ¢ />pl
HaTncHiTb, Wo6 BMGPATH NyHKT
MEHI0, PO3M0oYaTh NEPEMOTYBAHHS
Ha3zaa/Bnepe nifg Yac
BiATBOPEHHS, abo Bnbpatn
paHille BCTAHOBNEHY
pagiocTaHuijto FM.

Burnsp 33apny

Po3'em pns HaBYLWIHKKIB
Kxonka RESET

HatncHiTb kHonky RESET 3a
[,0MOMOrot py4vkn abo ckpinku
TOLLO, WOO iHiuianizyBatn
napameTpu nporpasaya Walkman.
Mokn nporpaeay Walkman
nigKalyeHo oo KkoMmn'ioTepa 3a
nonomoroto USB, B He moxeTe
iHiLianisyBaT napameTpu
nporpaBava.

KHonku VOL +*1/-
Knonka BACK/HOME

[us. po3ain «BukopucraHHs
nporpaeaya Walkman».

Ducnnen

@ KHonka M11*'
B1MKOHaHHS 06paHNX NyHKTIB.
3anyckae/npusynnHse
BiATBOPEHHS My31KuW, abo
NPU3ynnHSE/BiAHOBIOE
3annCyBaHHS.

Kpuwka po3’'emy USB
MNigkntoyato4ym nporpasay 4o
nopTy USB, 3HIMiTb KpULLKY
po3'emy USB.

[9] Pos'em USB

OTBOpM NS KpinneHHs
peMiHus

MNepemukay HOLD
Bumunkae KHonku onepauin gns
YHUKHEHHSI BUMAaAKOBOMO
HaTUCKaHHS Nifg Yac HOCIHHS
nporpasaya Walkman.

*1 Ha KHOMLi 3HaXOAUTbCA TOYKa,
AKa JonomMarae 3HanTu ii.

Mpo KopuryBaHHSA ry4yHoCTi (NKwe pns KpaiH/perioHis, WwWo
nigTPUMYIOTb €BPONEMCbKi Ta KOPeMcbKi AUPEKTUBY)

TpwvBora (3ByKoBUiA curHan) Ta nonepenxeHHs [Check the volume level]
[lOMOMaratoTb 3aXUCTUTK BaLLi OpPraHu Cyxy, KON BU BrepLUe MigHiMaeTe
FYYHICTb A0 PiBHS, WO € WKIAANBUM A9 OpraHiB ciyxy. Bu moxeTe ckacyBaTu
TPWBOTY Ta NONEPEeAXKEHHS, HATUCHYBLUW Gyab-sKYy KHOMKY.

o [licna ckacyBaHHA TPUBOIM Ta NonepeaXeHHs BU MoXeTe 36inbLuyBaTn
FYYHICTb.

o [licna nepLuoro nonepeayXeHHs TpMBora Ta NonepeaXXeHHs NOBTOPIOTHCS
KOXHi 20 roanH, NPOTAroM SKMX MYYHICTb 3HAXOAUTLCS Ha LWKIAANBOMY A1S
OpraHiB Cyxy pPiBHI; KON Lie CTAaETbCS, MNYYHICTb aBTOMATUYHO 3MEHLLYETbCS.

® SKLLLO MYYHICTb BCTAHOBJIEHO Ha LWUKIAMBOMY A1 OpraHiB Ciyxy pPiBHi Ta BU
BUMUKaeTe nporpasay Walkman, ry4HicTb aBTOMaTUYHO 3MEHLLYETLCH A0
piBHSA, WO € 6e3neYHnM OJ19 OpraHiB Cyxy.

YBiMKHEHHSI " BUMKHEHHS Nporpasaya
Walkman

4 NepesipTe HasBHICTb iHdOpPMaLLi LLOAO HECNPaBHOCTI
B [OBiALI KOXHOI 3 nporpam.

5 Cnpo6yiiTe BigwykaTn indopmauiio Woao L€l
npo6nemu Ha Be6-canTax NiaTPUMKMN KJIiEHTIB B
IHTepHerTi.

BigomocTi npo Be6-canTn NiATPMMKM KOPUCTYBadiB AMB. Y pO34ini
«OTPMMaHHS OCTaHHIX BiJOMOCTEN».

6 Sikwio 3a3HaueHi BULLE Aii He ONOMOXYTb BUPILLUTH
npo6nemy, 3BepHiTbCA A0 HaNGMKYOro gunepa
Sony.

YBIMKHeHHS NporpaBada  HatucHiTb kHonky P

BUMKHeHHs MporpaBada  HatucHiTk | yTpumyiiTe kHonky I,

Q@ Nipkaska

© FKLLIO BIATBOPEHHSA MY3MKW NPU3YNNHEHO, a Nporpasay He
BUKOPUCTOBYETLCA NPOTArOM MEBHOro Nepiody vacy, nporpasay Walkman
aBTOMAaTUYHO BUMMKAETLCS, 38 BUHATKOM BUNAAKIB, KON YBIMKHEHO pagio
FM.

o [lncnnen 6yne BUMKHEHO, SKLLO NPOTArOM MEBHOIO Yacy HiYOro He pobuTu.
Y TakoMy BMMagKy HaTUCHITb kHonky BACK/HOME, w06 3HOBY YBIMKHYTK
ancnnen.

BukopucraHHsa nporpaBada Walkman

MeHto Home — BignpaBHUIA pecypc aas poboTn 3 6yab-aKMMun
$yHKUiaMN NporpaBaya.

Bino6paxeHHs [Music] B HaTncHiTb i yTpumyiiTe kHonka BACK/
MeHto Home HOME.

Bubip nyHkTy HaTUCHITL KHONKy /PP 3 6yab-sKoro
60Ky, Wo6 BMOGpaATH BiANOBIAHNIA NMYHKT
MeHI0, NicNs 4Yoro niaTBepasTe BUBIP

HaTUCKAHHAM KHonku M.

lNoBepHEHHS [0 HaTucHiTb kHonka BACK/HOME.

nonepeaHbOro eKkpaHa

MeHto Home*'

J'J Music b

&5 Settings p

EY FMRadio

BiaTBOpPIOE MY3UKY, NepeHeceHy Ha Nporpasay

n [Music] Walkman.
BigTBOptoe FM-pagio, a TakoX BiATBOPIOE Ta
@ [FM Radio]*' Bupansie nepepadi FM-pagio, 3anncaHi 3a

ponomoroto nporpaeaya Walkman.

Bnbip ¢pyHKLIOHANbHOIO PeXumMy 3-nomix
NPOCYXOBYBAHHS MY3MYHOIO BMICTY,

s [Settings] MPOC/TyXOBYBaHHS pafio B AianasoHi FM* a6o

HanalTyBaHHA NapameTpis nporpaeaya Walkman.

*I TIyHKTW, Wo BigHOCATbCA A0 dyHKUii [FM Radio], BinoGpaxatoTbca nuiie B
mopenax NWZ-B183F.
Lli ekpaHu Bigo6paXkatoTbCst aHMNINCbKO MOBOIO.

IMNopT i NnepeHeceHHA My3UKH

Bu moxeTe nepeHectn my3nky (WMA a6o MP3) oo nanku [MUSIC] Ha
nporpaeayi Walkman, nepetarHyswun i y MpoigHuky Windows Ha
KomMmn'toTepi. AKLWo Bam Tpeba 3anmcaTi My3nky 3 KOMMNaKT-ANCKIB, BU
MoXxeTe ckopuctatucb Megianporpasadem Windows 11 a6o 12.
LoknagHiwe npo BukopuctaHHa Megianporpasaya AMNBITbCSA Y NOTO
noBiaL,.

¢ He Big'eaHyiiTe nporpasay Walkman nig yac nepeHecenHs daiinis. Moro
Bifl'€AHAHHSA MOXe NPU3BeCTM A0 NOLUKOAXKEHHS nepeHeceHoro ¢anny.

o [lepeHeCceHHs My3U1KU, 3aXMLLEHOT aBTOPCbKUM NPaBOM, HEMOXJIMBE,
ockinbkn Walkman He nigTpyMye Takuin BMICT.

BunpassieHHA HECNpPaBHOCTEN

Akwo Walkman He npauto€ HaneXHNM YAHOM, 419 BUPILLEHHS

npo6aemmn cnpobyiTe BUKOHATU NepeniveHi HUxX4e KPoKu.

1 3HaiipiTe cumnTOMM HecnpaBHOCTI B po3aini
«BunpaBneHHa HecnpaBHocTen» [loBiAKOBOro
noci6Huka (mokymeHT HTML) i cnpo6yinTe BXNUTH
3axoAiB AN iX YCYHEeHHS, HaBeAeHUX Y CrUCKY.
JoknapHi BigOMOCTI Npo NiAKIOYEHHS 40 KOMM'loTepa AnB. y
HMXXYeHaBeOeHin Tabnuui.

2 Nipginoyite Walkman go komn'ioTepa, o6 3apsaanTy
aKymynsitop.

Lesaki npo6aemMmn MOoXHa YCYHYTU, 3apaanBLLIN aKyMYynsTop.

3 HatucHiTb kKHonky RESET 3a ONOMOrolo pyukmn a6o
CKpPinkKuv Towwo.

MepLu HiXK BUKOHYBATW iHiLiai3aLilo napaMmeTpiB nporpasaya
Walkman, Big'egHanTe nporpaeay Walkman Big komn'toTepa Ta
nepekoHanTeCh, WO Ha HbOMY HiYOro He BiATBOpPETLCA. [licna uboro
B/ MoXeTe 6e3neyHo Bia'eaHaTy nporpasay Walkman. Micna

iHiLiani3auii napameTpiB nporpasada Walkman HaTucHiTb kHonky P,
W06 yBiIMKHYTW AOrO.

O3Haka Mo)xnuBa npuymnHa/cnoci6 BupilieHHs
HecnpaBHOCTI
He BoaeTbca e Mporpasay Walkman HenpasuibHO NigKMOYEHO

3apaanTn
aKyMynsTop.

0o po3'emy USB Ha komn'toTepi.

» Big'egHanTe nporpaeay Walkman i nigkntouyitb
A0ro 3HOBY.

3apsOyKaHHS aKyMynsiTopa BUKOHYETbCS 3a

TemnepaTypu HaBKOINLLIHBOIO CepefoBuLLa, LLIO

BUXOAUTb 3a MeXi Aiana3oHy Big 5°C go 35°C.

> AL Bigo6paxKaETbcs nikTorpama C§J,
3apSAAKAHHS aKyMyNsSTOpa HE € MOXIINBUM.
3apagykaHHa akymynaTopa cig, 34iicHioBaTH 3a
HaBKOJINLLHbOI TemnepaTypu Big 5°C go 35°C.

Komn'toTep BUMKHEHO.

2 YBIMKHIiTb KOMM'l0TEP.

Komn'toTep nepebyBac B peXumi o4ikyBaHHSA abo

CHY.

- BuBepitb koMn't0TeEp i3 pEXMMY OYiKyBaHHS abo
CHY.

Po3’em USB nporpaBaya Walkman HenpaBuibHO

Konwn nporpasay

Walkman nia’eaHaHo fo pos’'emy USB komn'toTepa.
nig'€aHaHo Ao » Big'epHante nporpaeay Walkman i nigkntouyitb
Komn'toTepa, A0ro 3HOBY.

Hannc * BUKOpnUCTOBYETLCA KOHUEeHTpaTop USB.

[Connecting USB]
He 3'ABNSETLCS.

> Migknoyite nporpaeay Walkman
6e3nocepenHbo A0 po3’emy USB, ockinbku
3'€AHaHHs Yyepes KoHueHTpaTop USB moxe
BUSIBUTUCb HeePeKTMBHUM. [1pU LbOMYy MOXHa
BMKOPUCTOBYBATK KOHLLeHTpaTop USB, sikni
NoOa€ XUBEHHS.

Ha komn’toTepi 3anyLLeHo iHWy nporpamy.

- Big'egHanTe nporpaeay Walkman, 3auekante
Kinbka XBUNWH i Nig'eqHanTe nporpasay
NOBTOPHO. AKLO NpobiemMa He 3HUKHe,
Bif'eaHanTe nporpasay Walkman,
nepesaBaHTaXTe KOMN'tOTep i Nig’'egHanTe
nporpasay Walkman noBTopHo.

Po3’em USB komn'toTepa mMmoxe 6yTn HecrnpaBHUM.

> Migkntodite nporpasay Walkman go iHworo
po3'emy USB Ha komn'toTepi.

3aNnLWKOBWIA 3apsif, aKyMynsiTopa HefoCTaTHIN.

> fkwo nporpasay Walkman BUKOPUCTOBYETbCS
BrepLue, abo AKLLO0 BiH HE BUKOPUCTOBYBABCSH
TPUBANINin Yac, KOMN'IOTEP MOXE He POo3Mi3HaTL
noro, abo Ha ekpaHi Hi4oro He BigOBPa3nNTLCS.
3apsagykanTte nporpasad Walkman npn6amsHo
10 XBUAVH, NiC/19 YOro BiH Ma€ 3HOBY MpaLoBaTn

HOPMasbHO.
Micna * BUKOPUNCTOBYETLCA KOHLeHTpaTop USB.
nia’'egHaHHA o0 - Migkntovite nporpasay Walkman
Komn'totepa 6e3nocepefHbO A0 po3’emy USB, ockinbku
nporpasay 3'€HaHHS Yepes KoHueHTpaTop USB moxe

Walkman npautoe
HecTabinbHO.

BUSBUTUCb HeedeKTUBHUM. [pU LLbOMY MOXHA
BUKOPUCTOBYBATW KOHLUEeHTpaTop USB, akui
NoAa€ XUBMEHHS.

3acTepe)xeHHs

BipomocTi npo ToproBesibHi MapKn Ta 3aKOHOAABCTBO,
LLLO iX perynwe

[oknagHiwe nNpo 3aKoHOAABCTBO, HOPMU Ta NPaBa, AKi 3aCTOCOBYOTbCS A0
TOProBenbHUX MapoK, AMB. po3ain «Baxnuea iHpopmaLis» nporpamHoro
3abe3neyeHHs, Wo noctavaeTbcs. LLLo6 nepernsHyTn Lei po3ain, notpibHo
iHCTanoBaTK NporpamHe 3abesnevyeHHs Ha KoMn'toTep.

Mpo HaBYLUHUKN

® YHUKaNTe BiATBOPEHHS 3 BUCOKMM PIBHEM I'YYHOCTi YNPOAOBX TPMBANOro
Yacy, OCKiSIbKM MOXHA MOLUKOAUTA CITyX.

® KLU0 BCTAHOB/IEHO BUCOKWIA PiBEHb MYYHOCTi, BU HE YyTUMeETE HaBKOMNLLHIX
3BYKiB. HamaraiTecs He KOpUCTyBaTMUCS BUPOOOM, KON HEOBXiAHO
MOBHICTIO 30CEPeANTMN yYBary Ha NPOoLLeCi, HaNpPUKNag Kepyloyn aBTomobinem
4yu igyym Ha Benocuneg;.

® OCKiNbKN HaBYLUHWKN PO3P06AEHO AN BUKOPUCTAHHS Ha BYANL,, 3BYK i3
HaBYLLHWKIB MOXe flyHaTu 330BHi. HamaranTecsa He TypbyBaTu ntoaen, ski
OTOYYIOTb BaC.

undpoBUN MY3UYHNI NNeEEP

Ob6nagHaHHA BiANOBIAAE BMMOraMm:

— TexHiIYHOro pernameHTy 3 eIeKTPOMArHiTHOI CYMiCHOCTI 06i1aaHaHHA
(noctaHoBa KMY Big 29.07.2009 N2 785).

- TexHiYHOro pernameHTy 06MeXXeHHS BUKOPUCTaHHS AeAKNX Hebe3neyHmnx
PEYOBUH B €IEKTPNYHOMY Ta e/IeKTPOHHOMY 061agHaHHi (noctaHoBa KMY
Big, 03/12/2008 N2 1057).

Bupo6Huk: CoHi KopnopeinwwH, 1-7-1 KoHaH, MiHaTo-Ky, Tokio 108-0075,
AnoHis.

BurotosneHo y Kutai

YNOBHOBAXXeHWIN NpeAcTaBHMK B YKPAiHi 3 NUTaHb BiANOBIAHOCTI BUMOram
TexHi4yHux pernamenTiB: TOB «CoHi YkpaiHa», Byn. Cnacbka 30, m.Kuis, 04070,
YkpaiHa.

AaTta BUpo6HMUTBa NPUCTPOIO

Pik i micaub BUpOOHMLTBA 3a3Ha4YeHi Ha NPOAYKTi Ta yNakoBL,.
LLlo6 pisHaTUCs paTy BUpOBHULUTBA, AVB. CuMBOS «P/D».

P/D: XX XXXX
l_Y_‘ ‘—Y—‘

1 2

1. Micsub
2. Pik

Mpo HaBYLWWHUKKN-BKNAAKN

BknaZky NOBHICTIO 3aKpUBatOTb BaLli Byxa. TOMy MaliTe Ha yBa3i, o y pasi
CUNBHOTO TUCKY Ha BKaAKM abo panToBOro BUMMaHHS BKIAAO0K i3 ByX
MOX/IMBE MOLLKOMAXEHHS ByX abo 6apabaHHux nepeTnHok. Micns
BMKOPUCTaHHS AicTaBaliTe BKNafKM i3 ByX y>xe obepexHo.

OTpMMaHHSA OCTaHHIX BigomocTen

Y pasi BUHUKHEHHS Byab-AKuX 3anmtaHb abo npobnem LWoao Lboro

BUPOBY, 4M 3a HEOBXiAHOCTI OTPUMAHHS BiZOMOCTEN NPO NPUCTPOI,

CYMIiCHi 3 UMM BUPO6OM, BiABiAaNTe BKa3aHi HUXYe Be6-canTu.

LOna cnoxwueauis 3i CLUA:
http://www.sony.com/walkmansupport

LOna cnoxmnBauis i3 KaHaau:
http://www.sony.ca/ElectronicsSupport/

Ons cnoxuBauis i3 MNiBogHHOT AMepurKn:
http://www.sony-latin.com/index.crp

[Ons cnoxuBaviB i3 €Bponu:
http://support.sony-europe.com/dna/wm/

Ons cnoxuBauis i3 Asii, OkeaHii, bansbkoro Cxoany Ta Adpukn:
AHrninceka: http://www.sony-asia.com/support
Kopericbka: http://scs.sony.co.kr/walkman/
KuTalicbka (cnpolieHe nucbmo): http://service.sony.com.cn/KB/
Kutaiicbka (TpaamuiiHe nucbmo): http://service.sony.com.tw/

[Ons kopuctyBayis, Wo npuabdany moaeni 3a KOpaoHOM:
http://www.sony.co.jp/overseas/support/
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